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Kiado-Iiivntal :Ií.-szomiiat. Losone/.i-ute/.a 21. sz. Rábely Miklós könyvnyom­dájában. — Ide intézendök akiadó-hivatalt illető előtizetési jién/.-, hirdetmény-, nyilttér- és felszólamlások.
Hirdetési díj:Kgy négy hasábos petitsor tér­fogata ................................... 5 kr.

c ?Ítélj égd í j : miiül«»!* beiktatás u tá n ........................................oO kr.N\ilttc;r :Kgy s o r ................................20 kr.
Előfizetéseket elfogad: A Jjóiiiör-Kishont“ kia<ió-hivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal.utján eszközölhelők. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel. Az előfizetések legezélszcriibben postautalvány

T Á R C Z A .
Epitaphium .Ki anyja keblén porlad itt.Ne higyjétek, hogy álmodik :01 v súlyosan nem büntet ég. Hogy leuu is legyen álma még..Mél ázó ábránd embere:Költő volt s lant a hangszere, Altnak honán korlátlan ur — Most al úszik a troubadour.Mikor egy árva szál babér A szívnek kincsekkel felér. Tavasz van — dal s vágy olyw c • i\ irágért hiába epedt. meleg

S mikorra felkapta nevét A bit* s termett babér elég:Szivét dér lepte — őszre járt. Tapsban üdvöt már nem talált.Sőt jobban fájt a taps talán Mint a mellőzés hajdanán! . . . Most egy neki — ö czélhoz ért — Akár bogáncs, akár babér!Kiss József.
A ki nem dohányzik.(Végo.)— Pilia! — hiszen te dohányoztál, volt

a* 9neje részéről a beköszöntő.—  Ku — dohányozni ?
m— Csak ne tagadd, Emil. mert a szó­szegést akkor még hazugsággal is megtoidod. Érzem, óh fájdalom, nagyon is érzem a do­hány bűzét. Istenem, mi lesz belőled Emil. Emil ?!— Úgy kénvszeritettek rá.

. .  * 1 7 »  *— Üres kifogás.

Egy művészeti s régészeti kiál­
lításról.M.-ninpság a szellemi sokoldalú te­vékenységnek oly tág tere nvilik, hogy• •/ o  « %/csekély áldozattal, számba n*in vehető de jutalmazó öntudatos küzdéssel hiva- i tott erők eseményeket, czéljaiban mesz- sze kiható intézményeket, egyesületeket

%•  r ?  *hozhatnak össze s a közönség érdek- lódését és ügyeimét minden irányban fel lehet kelteni, annak hazaíNágát a kitűzött feladat felé fordítani, — azért helyesen mondják, hogy ma sok téren elég alkalma nvilik a Íiazaíiságnak nvi-
V —  v  *  •latkozni. Itéletileg következik, hogy azok­tól, kik valamely mozgalom élére álla-c ;nak, hasznos ügyek bajnokaivá szegőd­nek, a közönség férfiúi cselekvést, meg­jutalmazó jó munkát vár, melyek vi­szonzása td azután nem is tagadja meg áldozatkészségét s fényesen ezáfolja

C. '  • /meg a kétkedőket, kik egyik-másik vál­lalkozás jó sikere fölött közönyös leje­iket rázzak.Megyénkben sok nagyszerű és áldá­sos intézkedés jött életbe, — társadal­mi életünk számos kincsesei gazdago­dott, de ki tagadhatná el. hogy m i n ­d i g  sok a tenni, cultiválni való, sok dolog ügyeimet érdemlő; — gyöngyök, drágaságok hevernek a porban, a lom­tárak sötét zugaiban, melyek napfényre hozatala csak a kezdeményező és ren- dezó kezek bátortalansága miatt nem sikerült.

Itt az idő, hogy megyénk jobbjai­nak cselekedete, szava és magatartása buzditólag hasson a tömegre, a rokon- szenvet és pártolást felidézze, — itt az idő, hogy öntudatosan összemüködvc erkölcsi es anyagi támogatással lássonhozzá egy nevezetes esemény előidéző- séhez.S mi ez?Gömörmegye társadalmának müvel- tebb köreiből kihangzik a buzgó óhajtás:egy m ü v é s z e t i  és r é g i s é g i  ki á I- l i t ás  eszméje iránt, s mi, kik folyton figyelő, tanulmányozó és adatgyűjtő sze­repet viszünk: biztosra állítjuk, hogy ez eszme nyilvánosságra hozatala ro- konszenves fogadtatásra talál s a sok irányban mutatkozó, de ki is magya­rázható közöny ennél megszűnik s a közönség magatartása buzdít«) képet ölt. Ebből reményt merit ve. szőnyegre hoz- zuk iiiditváiivunkat, hogy szembe állít-t , * o*suk a közérdeket szem előtt tartó lel­kes egyéneket, — tárgyi rokonszenvét keltsük fel azoknak, s most azonnal hasznos és áldásihoz«) munkára hív­juk fel.K e n d e z t e s s é k R i m a s z o m b a t~ b a ii e g v m e g v e i m ii v é s z é t  i és
C _  .  C 1  va r c h e o I o g i a i k i á I l i t  á s.Alakuljon egy b i z o 11 s á g, mely föladatává t«*szi a megyében találtató régiségek, festmények, faragványok, e g y t á r g y a k  összegyűjtését, melyek a művészet vagy archeológia keretébe

— Csak egyetlen egy és nagyon kicsi szivar volt kedvesem.— Kis patakból lesznek a nagy folyók.
•  O e  *I).* minők is fektetsz Irmuskáin oh uagv sulvt ilv kicsinységekre?— Minők, majd mindjárt megmondom. Nem az elszívott szivar táj nekem. nem. liá­néin az. hogy ilv kicsinységekben sem tudsz ura lenni szenvedébednek. Mi l**sz belőled, Emil, ha majdan erősebb csáboknuk lősz ki­téve?! Ez, óh ez fáj nekem, én jellemedet féltem Emil !Ily pathetikusan fogta föl Irma az ártat­lan szivar afl’airet. a mihez még egv kis fél- tékenységét tudva teljesen megérthetjük e fontos ügyben álláspontját.* **Gondolataiban elmerülve ült egy délután Emil szobájában, mikor bekopogtat hozzá ba­jos barátja, kinek fájdalmasan «dpanaszolja sorsát, amit annál leph»/«*tleuebbül tehetett, mivel imádott Irmuskája épen nem vala otthon.— Már édes Imratom. szőla bajos, ezen terhes járom alól végre valahára fel kell sza­badulnod.— I)o hogyan ?— Eleinte titokban. Ep mostanában jöt­tem rá egy remek spec/.iahtásra. Pompás ba­rátom, — az a Flóra páratlan.— Az a Flóra?— Igen az a Flóra-szivar. Estére kül­dök belőle egy csomót, s meglátod, mely is­teni éhtől fosztád meg eddig is magadat.Erre megnyílott a szomszéd szoba ajtaja s a beszélők mit sem véve észre, haza érke­zett Innuska. Az elég hangos beszélgetésből igen jól megértette még a következő párbe­szédet.— Köszönöm Lajos ajánlatodat, de mit gondolsz, nem méltatlanság lenne-e nőmetezzel a Flórával megcsalni?— Ugyan, ugyan — kell is mindenttudni a nőknek?

— Es miként rejtem el Irma elől?— Miként? Nagyon egyszerűen. Amint látom, vau szép kerti lakod. Este felé oda küldöm azt a bizonyos Flórát, te pedig vacsora után. valami kifogással élve, eltávozasz hazul­ról. s ott aztán észrevétlen átadhatod maga­dat a rég sóvárgott örömöknek. Riztositlak, a kinek egy Flórája van, az nem unatkozik.— De mégis csak nagy méltatlanság lesz . . .— No légy olvan moralista!— begyen tehát, ez az egyetlen, a mi­vel nőmet megcsalom.Irma eleget hallott. Szobájába rohant, s ott fájdalmában és buszútól reszketve keser­vesen sírni kezdett.— De esak azért se; ne lásson egy könv- nyet sem, az a krokodil ember, nem. ne tudja meg, hogy kividé még valaki ismeri az ő go­nosz tervét. Ezzel nagy sebtében magára ölté ruháit s újra eltávozott. Hová? Természete­sei! édes inamáékhoz.— Szegény, szegény gyermek ; égbekiál­tó már mégis a mit ezek a mostani férjek cselekesznek ! Valóságos szörnyetegek !— No, no csak lassan még, szólott a hidegvérű papa. Irma most nálunk marad s estére elmegyünk mi is vele, majd meggyő­ződünk, mi vau a dologban.— Oh, tudom már előre, mi lesz a do­logban. szólt Irma elérzéken) ültén, hallottam, saját füleimmel hallottam, hogy: „Ez az egyet­len a mivel nőmet megcsalom.“ ismerem ter­mészetét, nem ura szenvedélyeinek.— Jó, lepd meg hát őket titokban és ott szomtül-szeinbo álezázd le őket.A szorongva várt est-ebéd ideje elérke­zett. s az asztalt körülülték: a papa, mama, Innuska és Emil. Az előre sejtett bomba vég­re beütött. Az est-ebéd végével megszólal Emi l :— Végtelenül sajnálom Irmuskám. ked­ves ipám és napám, hogy ma nem maradha­tok veletek . . .

t trlozók, — összegyűjtve mutassa fel egy nyilvános helyen, jótékony czélra belépti (lij mellett.Tárgy, anyag van elég. Fölösleges hi-
C _ ;  •  7  >/ O  O  “vatkoznunk egy Ferenczyre, kinek szob­rászati remekei városunk kebelében, egy emelkedett szellemű család körébeuőriz- tetnek, og\ Madarász Viktorra, kia szives kérésnek örömmel fog engedni s festmé­nyeit kész lesz megyéje kedvelt kö­zönségével megismertetni, — úgyazon élő férfiakra, kik különösen a két testvérváros szemefényeit képezik s csak az alkalmat várják, hogy gazdag gyűj­teményeiket közszemlére bocsássák. Pel- sűcz, Rimaszombat megyei levéltáraival, régiségeivel kiáltanak, ha úgy akarják a megye vezetői. Városok, főúri csalá­dok, Kraszna-florka-Várallva birtokosa nem fogunk késni, ha a jelszót meg­hallják, sőt büszkeségük lesz kedves megyéjük javára kincseiket a kiállítási idő tartamára átengedni.Feljebb mondtuk, hogy sok gyöngy, drágaság hever a porban, a lomtárak zugolyaiban, e gyöngyök, drágaságok a napvilágot várják.Álljon össze a bizottság, tervezzen, alakítson; alakításával nem ambitiúk kielégítéséről van szó, ámbár a nemes ambitio jogosult kielégítést követelhet. Költse fel a közönség figyelmét, éb­ressze fel annak mííizlését, — különö­sen pedig a két anyaváros lépjen a mű­pártoló városok sorába, — vigye át a

művészet és régészet iránti érdeklő­dést szélesebb körbe, nevelje a műér­zéket, a fogékonyságot, szerezzen a megyének hirt, dicsőséget önüai által. A költőt, festőt és szobrászt túlélik mun­kái, azok dicsőségével a megyeét is növeljük. Es nekünk vannak, voltak köl­tőink, festőink és szobrászaink ! Vannak archeológusaink !Az a bizottság olyan elvet, olvann  •/ 7 «czélt fog képviselni, mely megérdemli, hogy az értelmes és fogékony publikum értté fölmelegedjék s a nagy mozga­lomban részt vegyen. —ács.
A veres-kereszt érdekében.Gróf KárolviGvula, a magyar szent

«• %> 1 CT1«/korona országai veres kereszt egyletéi­nek elnöke, annak országos szervezése érdekében a többivel együtt megyénk­höz az alábbi kérelmet intézte, melyet a kiváló humanisztikus intézmény iránt való tekintetből, de különösen azért, hogy közönségünk annak valódi czélja és müküdési köre iránt eléggé helyes tájékozást nyerjen, egész terjedelemben nyilvánosságra hozunk :Mélyen tisztelt közgyűlés!Korunk egyik jellemző vonása, hogy ;i szenyedö emberiség nyomorát tőle tellietőleg enyhíteni igyekszik.Ez képezi a törvényhozások egyik leg­nemesebb feladatút, ez foglalkoztatja az auto­nom megyék és községek intéző testületéit; és hogy a eziyilizúezió e legszebb vonását mindenütt érvényesítse, a hol a törvényhozás,
— Ugyan miért? kérdé a papa.Fontos üzleti dolgaim vannak, még maelvégezendök. melyeknek elmulasztása tete- mos kárt vonhatna maga után. Ezért, remé­lem, hogy megbocsájtotok . . .— Gazember! gondola erre magában a mama.— Nyomorult! gondola Irma.— Hiinczfut! gondola a hidegvérű papa.Az otthon maradtak visszafojtott lélek-zettel hallgatták a távozó lépteit, ki most ment ki a házból... most nyitja a kertajtót, lábai alatt már zörög a kerti kavics, — most, most lépett a pavillonba. . .— De most már megyek én is. szólotta hidegvérű papa, magát tovább nem tartóztat­va. Irma halaváuyan és reszketve ült a pam- lagra, a mama pedig neki tűzesetbe kezdé :— De ugyan látta valaki Flórát a bajos inasával bejönni ?— Nem, <le hisz tudod, hogy kertünkbe a szomszéd házból is szolgál egy bejárás.— Az más!Erre siri csend lón. A két nő merő fül lett, hogy a kerti jelenet egy mozzauatát se szalasszak el.Egyszerre men\ dörgő hahotával ront boeV * oaz édes papa, fu!adoz\a egy szék után kiabál­va, a mibe lerogy hasson.— Furcsa! szól a két nő egy szívvel, lé­lekkel.— Istenemre furcsa! Jaj meghalok ne- vettemben! Hagyjatok szuszogni. Elmondok mindent. Soha. soha nem lett még féltékeny­ség alaposabban és furcsábban megczáfolva, mint a tied édes Irmám.— Hála Istennek! — sóhajtott Inna —- de hogv is érthettem annyira télre ?

v  7  *— Epen nem értetted félre.—  Nem ?!— Emil téged igazán megcsal.— 4 páni! s te hozzá még nevetsz?— Kn Emilt a Flórával valósággal rajta kaptam.



a uugyék ős községek enemü intézkedéseiben hézagot talál, gondoskodik arról is, hogy e hézag társadalmi szövetkezetek utjáu he töl­tessek.Ily hézag mutatkozott a háborúban meg­sebesülő harezosok ápolása körül; nem azért, mintha az államhatalmak e nagy kötelességet teljesíteni elmulasztották volna, hanem mivel a tudomány haladásával fokozatosan fejlődő hadi szerek nagyobb rombolás folytán egy­részt, másrészt pedig azon körülménynél fogva, hogy az általános védkötelezettség behozása és a közlekedési eszközök tökélesitése folytán nagyobb hadtömegek állanak egymással harezban, — oly nagy számú sebesülések
W  K J  Vfordulnak elő, melyeket kellő ápolásba venni a hadseregekben álló katonai egészségügyi osztályok teljesen elégtelenek.E baj két módon volt enyhíthető: vagy az által, hogy a fokozottabb gondozás is az államhatalomra bízassák,I — vagy hogy a gondozásban az államhatalommal maga az egész társadalom osztozkodjék.Az első mód sehol sem talált visszhangra; nemcsak azért, mert ez esetben az államkölt­ségeket kellett volna tetemesen szaporítani, de főleg azért sem, mert az államhatalomnak háború esetén a betegápolás körül nyújtott segedelme a h'imanismus követelményei sze­rint kielégítőnek nem találtatott.E vélemény megalkotásához sokat szol­gáltatott azon körülmény, hogy időközben az általános védkötelezettség elve mindenütt élet­be lépett, — mi által a hadseregek sokkal szorosabb kötelékbe léptek a polgári elem­hez, mint voltak az előtt.Régente ugyanis a hadsereget megszok­ták ugv tekinteni, mint egy a polgári elem­től teljesen elkülönített osztályt, mely minden viszonylatában, békében úgy mint háborúban, kizárólag az államhatalomra gravitált. E fel­fogás, hogy ne mondjam bizonyos mérvű kö­zöny csakis akkor kezdett a közelebbi érdek- %lődésnek tért engedni, a midőn az általános védkötelezettség a hadsereg keretébe vonta minden egyes család azon férfi tagjait, kik a liadkötelezettségi évekbe estek.Ez időponttól kezdve a családok össze­ssége, vagyis az egész társadalom azon gyen­géd gondossággal, mely a családi élet egyik jellemző vonása, kezdte a hadsereg körébe távozott gyermekeinek, te fiát a katonának sorsát vizsgálat alá venni: és azt találta, hogy háború esetén megsebesülő fiai »dégséges ápo­lásban nem részesülnek, és nem különösen olyanban, minőt a szerető család szokott ápo­lást igénylő tagjainak nyújtani.Ezen meggyőződés általánossá válta adta létokát a veres-kereszt segélyegyleteknek, me­lyek a genfi nemzetközi egyezmény alapelvei­re fektetve működésüket, ezélul tűzték ki: a háborúban megsebesült vagy megbetegedett harezosok ápolását társadalmi utón létesíteni, és ezzol az államnak idevágó kötelességszorü gondozását kiegészíteni.Hogy e szövetkezetek a gyakorlati élet-C 7 v  KJ *ben milv óriási szolgálatokat tettek, annak

*  oigazolására elégséges a legutóbbi franezia-né- met hadjáratra visszaemlékezni, és az erről
— Jóságos Isten!— Sót még azt is hozzá tehetem, hogy Flórát a meglépés pillanatában a szó teljes értelmében Emil ajkán értem s egyedül csak érte és miatta égett, s Emil oly hevesen szo- ritá ajkai közé. hogy még később sem bo- csájtá el magától.— Még el sem bocsájta magától — szólott indulatos keserűséggel Irma.— No, no, csillapodj leányom; oredj győződjél meg magad, ott künn van az a bizonyos Flóra az asztalon, a te bocsánatodat váró férjed mellett.— Szent Isten, az asztalon egy nő, tér­jem mellett, — szédülök !— Édes leányom ! az a Flóra, a kit te nőnek gondolsz, nem más. egy — hasonnevű, de valóban igen igen finom szivarnál, és Emil nagyon okosan teszi titokban azt, a mit te néki nyíltan megtiltottál. A mai napon kiál­lott rettegésed, méltó büntetés szigorú tilal­madért.A mi ezután következett, azt úgy is tud­hatjuk. Irma pirulva suté le bájos szemepár- ját. Emil olvadozva kért bocsánatot, a mama pedig mindezek láttára jelentőségteljesen kez­dő fejét csóválni, alkalmasint azon sajnálkoz­va, hogy a mostani léljek ellen elmondandó prédikáeziója igv kárba esett.Emil ezóta naponkint két szivar szívás- nyi engedélyt nyert, s a mennyire természe­tét ismerem, ma már a tuczatig is felvitte.

Aczél Toll.

.M a r g it  a s z t a l á r a .(A szerelem rózsalevelei.)
III.A kárhozatba induló lélek imára gyűl, midőn a szív szeretni kezd. Hiszed-e. hogy hosszú idők után az első imát akkor rebegém cl, midőn képed szivembe költözött? Forró áhítattal kértem a mindenható szerelem min-

kiadott hivatalos jelentésekbe egy futó tekin­tetet vetni, melyek szerint számos ezerre megy azon sebesültek száma, kik életben maradá­sukat kizárólag e segélyogyletek áldásos mű­ködésének köszönik.Hazánkban eddig liasonczélu egylet or­szágosan szervezve nem volt. Az egyesült magyar országos segélyzó nőegylet ugyanis, mely néhány lelkes urhölgv kezdeményezésé­nek köszönte keletkezését és páratlan buzgal­mának szép elterjedését, — országosan szer­vezettnek nem volt tekinthető; mert keletke­zésétől fogva egyes ügvhuzgó emberbarátok támogatásában részesülvén csupán, néhány kivétel eltudásával, nélkülözni volt kénytelen leghathatósabb támaszát: a közhatóságokét, a mi nélkül úgy továbbterjedésében, valamint alapszervezetében hiányt szenvedett.E hiányt kívánta pótolni Felséges Urunk, midőn múlt évi deczember o-én kelt legma- gusb kéziratában a veres-kereszt segély-egy­letnek a magyar szent korona összes orszá- gaiban való országos szervezését kezdemé­nyezte s ennek foganatosításával igénytelen személyemet megbízni méltóztatott.
• Z  OSzámos kitűnőség közreműködésével si­került azóta az egylet alapszabályait és ezek alapján a Budapesten folyó évi má­jus 17-én tartott közgyűlésen magát az ő Felsége Koronás Királyunk és Felséges Ki­rály asszony un k védnöksége alatt álló egyletet is mint anyaegyletet 41K) alapitó. 450 rendes 10 forintos, 1G04 évi egy forintos és 228

wrendkívüli, vagyis összesen 2778 taggal és eddig 74557 Irt alapítványinál megalkotni, és ezzel, illetve a volt magyar országos sc- gélvző nőügyiét egyesülése fölvtáii ennek
*  ’  *  O *  C »  ytagjait és vagyonát is hozzászámítva: I l di  alapitó, 15*0 rendes 10 forintos, 24518 évi egy és több forintos és 4tUti rendkívüli, vagyis összesen 31014 taggal és 153075 fit 27 kr. a központban kezelt alapítvány nyal az egylet alapját megvetni.A mélyen tisztelt közgyűlés nagyérdemű

o  •  c 1 * * * *tagjai méltóztatnuk belátni, hogy ez csak sze­rény kezdet, mert hiszen, hogy az egylety * ™  Jfenn vázoltam magasztos czélját elérhesse,ahhoz nagy eszközökkel is kell rendelkeznie, és az egylet messzeható rendeltetésének csak úgy képes megfelelni, ha támogatói, közre­működői közé sorozza a társadalom mind­azon tagját, ki az alapszabályok 5-ik §-ában megbatározott segélyezésre vagyoni viszonyai­nál fogva képesített, — vagyis hogy a mü­veit nyugati államok példáját idézzem, ha a nagybirtokostól kezdve a telkes gazdáig, a nagyiparos, nagykereskedő és gyárostól akis­iparos és kiskereskedőig, a nagy tőketulajdo­nostól a szellemi tökéből élő egyénekig a társadalom minden egyes tagját, valamint a nyereményre alakult különféle egv leteket is kebelébe vette, mert hiszen kétségbevouhat- lan, hogy a telkes gazda, a kisiparos és kis­kereskedő közelállói javára ép oly könnyen nélkülözhet évenkint egv forintot, mint a hogy megadhatja a jobbmódu egyén az egy- szer-mindeukorra szóló 10 forintnyi rendes tagsági dijat, vagy a szintén egy szer-mi mlen- korra szóló 20 írtnvi alapítványi összeget;
dentudó urát: fordítsa felém imádott tekinte­ted. öntse beléd a viszonzás isteni vágyát, gerjessze lelkedet rokonszenvre, szivedet meg­jutalmazó szeretet re. Meg eddig nem tudom, az ég szerelem kedvelő angyalai eljuttatták-e czéljához áhitatom gazdag nyilatkozatát, — szeretem hinni, hogy igen, mert nem óhajtók még egyszer istentagadó lenni, nem óhajtóm még egyszer a lélekölő csalódást.Te szerelemre születtél; a nő eltér hiva­tásától, midőn másban keresi az élet üdvét, a menyország boldogságát s nem a szerelemben, a nő megtagadja egyéniségét, midőn nem a szivére hallgat, — a nő boldogtalanságinak ágyát veti meg, ha elfordul az édesen csalo­gató égi szózattól; letépi magáról az imádat, a bűvölő igézet köntösét, hu a visszautasítás ördögével szövetkezik; megcsalja önmagát, ha az érzéketlen, szívtelen szerepét vállalja el, — hitetlen, vallástalan, ha istenének is nem a szerelem oltárán áldozik. A nőnek azért ada­tott élet, hogy szeressen; a szerelem azért oly éltető. A csecsemő bölcsókorában nyilvá­nítja szeretetét. a dadogó kicsiny szerétéiből tanulja kiejteni anyja nevét, az eszmélni kez­dő gyermek ajkát szeretet tapasztja anyja aj­kához; a nő szerelmének alapja a szeretet, a szerelem a szeretet legfőbb foka, — a leány teliát bölcső korában kezd már szeretni. Ra­jong az imádó anyáért, vonzódik a jótevő apához. — lelkét adja az édes „kedvesének. Mig a gyermekjátékokon túl nem esik, bábu­ján kívül anyja képe lebeg előtte, apját hívja, ha szükséget érez, — elsurtannak az évek, feslik a bimbó, fakad a virág, érik a lány szi­ve, messze . . messze távolba képzeli ma­gát kiskorától, vágyai születnek, titkai támad­nak, ábrándokat kerget, ideált alkot, keresi a valóságot s midőn megtalálja: kiejti az első | örömkönnyet, becsülni kezdi életét, kívánja az ‘ alakot, közellétét óhajtja az eszményképnek.. azutáu nevet ad annak az érzésnek,, mely bol­dogítva isteni, istenileg boldogító. Érzi, tudja már, mi a szerelem. . .

valamint kétségtelen az is. hogy a nagy va­gyontól a könyörületes czél nagyobb ado­mányt igényel.Alig férli *t ezek után kétely ahhoz, hogy a veres-kereszt segélv-ogylet országos szerve­zése oly feladat, melynek létesítése mind­nyájunk haza tini és emberbaráti kötelessége, és o szervezésben a ieghathatúsabb és egye­dül sikert Ígérő támasz a mélyen tisztelt köz­gyűlés, mely mint a felügyelete alatt álló terület szellem5, erkölcsi és vagyoni központja, nagy tekintélyénél fogva irányt ad ott lakó po I gá rtá rsa ink gondolkozásmól 1 j a mik, bet oly cselekedetükre és hatáskörénél, törvényadta jogánál lógva kihat a felügyelete alatti terü­let minden kis részére.Sokkal több tisztelettel viseltetem a mé­lyen tisztelt közgyűlés minden egves nagyér- demű tagjának liazatisága és emberbaráti ér­zülete iránt, hogy sem szükségesnek találnám, a fent előadottak után. az egylet meleg tá­mogatását ujabb érvekkel is ajánlani ;e  helyütt csupán egy körülményt legyen szabad meg­érintenem. mely hivatva vau a nálunk még nem eléggé ismert veres-kereszt segélv-egvlet valódi czélját és tevékenységét kellő világí­tásba helyezni.
%Meglehetős elterjedt azon nézet, hogy a veres-kereszt egylet csupán háború esetén és csakis a katonaság érdekében van hivatva mű­ködni, s mint ilyenről, elégségesnek tartják, ha a polgárok adakozását háború esetén veszi igénybe, béke idején tehát a segély-gyűjtés és szervezkedés munkáját fölöslegesnek, vagy legalább is idóelőttinek tekintik.Téves e nézet úgy alapjában, mint követ­keztetéseiben.Mert igaz ugyan, hogy az egylet föc/.élja a háborúban megsebesült harezosok ápolása, de hogy e nagy feladatnak szükség esetén megfelelhessen, elinaradhatlan kellék, hogy e czélra a béke idején szervezkedjék; mert hu föltételezhető is. hogy sebkötő anyagok s egyéb előle szerek háború esetén gyűjtés utj in b »- szerezhetők, kórházak felállítása, belegápoló- nők kiképeztetése. önkéntes csapatok szerve­zése. betegszállító vonatok, hajók és kocsik beszerzése csakis hosszú időn át. teliát a béke idején létesíthetők, valamint az ezekhez szük­séges pénzösszegek is polgártársaink szertelen megterheltetése nélkül nem egyszerre, hanem parányi részletekben, de folytonos gyűjtés által állíthatók elő, s épen e körülmény adja ész­szerű magyarázatát annak, hogy alapszabá­lyaink 5-ik §-a a tagsági dijat csak évi egy forintra határozta.De téves az egylet valódi czélja iránti ama nézet is, mintha az egylet csakis háború esetén és csupán a katonásig érdekében volna hivatva tevékenységet kifejteni, — mert az alapszabályok 4-ik $-a szerint egyletünk fela­datává tettük jótékony működését állandósí­tani vagyis a béka idejére is kiterjeszteni.A haza különböző részeiben felállítandó kórházaink béke idején nem a katonák, ha­nem segélyre szoruló polgártársainknak fogjak mentiekül szolgálni, az egyletnek betegápo­lásra kiképezett női béke idején szintén a család egyik legszebb, de legsúlyosabb feladatát, a

Te is nő vagy, érzed, tudod mi a sze­relem.Látod, én ugv szeretnék mos tavaszról, újjászületésről dalolni neked, — úgy szeret­ném a szerelem hy minisét zengeni, vágyom röpke, tarka örömök, szivittasitó gyönyörök után, mert szeretek, szeretlek téged. Te nem teheted talán magadat helvzetembe, mert szén-
o  *védsz, mert beteg vagy ?

u  c J  yEngedj meg egy vallomást, hiszen, ha az első legkomolyabb közléseu túl vagyunk, a többi már játék; éu mégis félve teszem le nyilatkozatomat, mely után magadhoz emelsz, vagy — eltaszitasz. Nem. nem beszélek, el­mondok inkább egv történetkét. melynek tár-
K J  v  »gya szintén a szerelem, hősnője a te nevedet viselő; a történetke végét magam se ismerem, a kifejlődés a sors kezében van.Szép leán\kának kedves imádója akadt. A szív összes kincseivel azé lett, ki kitudta vívni a leányka szerelmét, az üdv csillaga arra sugárzott, ki örök ragyogást kért; — ami édeset adhat ez a késéin élet, megoszt­va a leányka és az ilju tulajdonába meut át, — a szerelem istene küzdött az ifjúval a leánykáért; övék volt a tavasz minden virá­gával. övék az ég derült mosolyával,Fenukölt ajakkal boldogságát hirdető az ifjú, szemlesütve menyországáról beszélt a leány. A szív imádatával esüggtek egymáson, nézegették: mit mutat a fényes nap, a csilla­gos ég, — halkan neszeitek : mit fecsegnek a virágok. S a nap es a csillagos ég jövőről, boldogságról, örök egy Ottlétről beszéltek, a virágok halhatatlan szerelmükről suttogtak.Egyik se gondolt arra, a mit mulundo- nuk neveznek, eszükbe se jutott a korai her- vadás; nem is hitték, hogy a mitől a lélek, a szív boldog, mámoros lehet, attól meg is szakadhat, —- nem remélték, hogy a csattanó csókot adó ajk hamar hervatag lehet; a sze­relem — vak.Múlt az idő.A ilju halálos magvat hordott szivében,

betegek ápolását lesznek hivatva teljesíteni • __másrészt rendkívüli szerencsétlenségek, mint árvíz, tűzvész, Ínség, vagy járvány esetébei az eg* let feladata a szükölkődök segélyezéseNe adja az ég. hogy annyi csapás után még ujabb csapás érje nemzetünket! de |):i ily baj még is ellátogat, nagyobb megnyug­vással nézhetünk azzal szembe, inéit tudjuk hogy segély zésre siet egy országosan szerve­zettegylet segédeszközeivel és apránként gviij. tött fillérei vei, melyek azonban, épen az ors/it- gos szervezés és folytonos gyűjtés folytán, nagy összegeket képviselhetnek, és ujabb gyűj­téseket eszközölnél a szükölkődök felség, lésére.Hogy mire képes ily egylet közveszély esetén legyen szabad a szegedi gyásznapokrahivat hoznom, a midőn a volt országos segélvzó nőegylet 30.UUU Írtnál többet fordítóit n. ^ .  lyezosre. és azonnal működési tért foglalt mindazon helyeken: népiskolák. bölcsőde gyérniek kert. kórház ko/.elelmezés és a kn/.- rnliáztatás tereli, medreken a szerencsétleusó<r folyta i megbénult hatósági koztcvékcuvseé működni megszűnt.Mind ezek szives méltatását azon tis'te- letteljes kérelemmel ajánlom a mélyen tisztelt Közgyűlésnek, méltoztassék határozati lag ki­mondani: hogy a magyar szent korona orszá­gai veres-kereszt egylete iránt a K«"*z*gvülés kiváló érdekkel viseltetik, annak mint hazafias és emberoaráii magasztos czélokra törekié egyletnek a Közgyűlés felügyelete alatt álló területen való minél átalánosabb elterjedését kívánatosnak és üdvösnek tekinti, e czehxd míg maga a Közgyii és is az egylet javára alapítványt tesz, egy nagyobb szitum bizott­ságot küld ki ke beléből azon utasítással, hogv e bizottság az egyletnek Budapesten szekció központi választmányával érintkezésbe teve magát, egyiészt a megyei, vidéki es illetve városi választmányok, másrészt a fiókéin-
*  r  C 7 *lőlek szervezését ;i ko/^vulés uevébea megbízásából foganatosítsa *)

Rimaszombat, decz. 10.Sajtó és büntető törvények, lelkiis­meretlen bírák s egyéb hivatalos köze­geken kívül m is oki is van a köztié'» sülyedésének, — a mindennapi rablá­sok és gyilkolások ok ti abból is szár­mazhatnak, hogy a nép buta, erköcd érzés nélkül állatiasságig lea lacso n yo ­dott — azért, mert keveset tanul, mo­rált nem ismer, jó könyvet nem olvas. Ez utóbbi által nem zárjuk ki, mintha egyáltalában nem volna a népnek szel­lemi tápláléka, nem olvasna semmit; igen is táplálkozik csömört okozó p sz- kos szellemi ételekkel, émclvitó trágár- Ságokkal, krajezáros élvezetes (J) olvas­mányokkal .
%/*) Meg vagyunk győzőivé, hogy e kérelem a következő megyei közgyűlés tárgysorozatának keret­

ben helyet tbg találni. Szerk.
a nap hazudott, a csillagok ámítottak, a virá­gok a hervadás titkos sírját lógtak körül s elrejtették, beárnyékolták a hantokat.Az iíju gyógyíthattad beteg most. szivét megtörni kezdi a vihar, borús lelkén át-át szalad a reménytelenség.....................Talán egvy o er»szép bor vadast óhajtott a természet, mely sírját ássa meg a tulboldcg szerelemnek. . .A leányka is tört virág, hallgatag szenved; játékszernek tekinti a csaló es mu­latott életet; összekeveri könnyeit a szerelem panaszaival, mert szive még a régién sóhajt. El-elsirja bánatát, rá-rá tapad bűvös nézésé­vel az arczképre — fáj kiiuondhallan teste, lelke; uj. gyötrő kínt torom számára minden uj reggel, zokog, ha pihenésnek adja patyo­lattestét.Derék szív, igaz szív.S az enyém is inegsajdul. a leányka búja miatt felzavar csendes álmomból; nyugodal­mat óhajtók neki, azután csak magamnak. Szútioiu ót, szánom betegét, — pedig . . • pedig . . .E leányt szeretem én. De az én szerel- mem nem ismeri a gyűlöletet; én szivein az ő szolgálatában áll, még akkor is. ha veg- telen vágyódásában megszakad. Mosolyát kér­hetném számomra. — • vigaszt kérek inkább számára, myrtuskoszorut fejére.(iyüuyörtól suttogva megjelennek az én kóbor szellemeim, tudtomra adjak, hogy szi­vem forró lángja ki nem hűl, érzésem nem hamu, szerelmem uem sóhaj, bizalmam nem halvány sugár. . . .

y  O
0En szeretlek a jelenért még akkor is. ha később a múltnak leszek halottja. Éu szeret­lek önmagádért, gyászodért, sápadt arezodertés meggyilkolt ifjúságodért.„Szeretlek úgy. miként nő még sohaNeiu volt szeretve, nem leöet soha.Az óseró még illetetleniilLobog, forr ereimben ; kincseitNem pazaroltam apró érzetekre:Mind a tied. megoszthatatlanul. ‘



r>t— 4Gyerek korában, tehát mikor locr. fogékonyabb, már kezébe veszi a k rajé záros rabló-históriákat, nkasziasi elbeszeleseket, gyűrű, kapcza által elér­hető „sérthetetlenségek“ , csodák I»ű- vős(!) leírásait, rablóvezórek, Koskok '/•"»M Ma ív zik, élvezetes s utánzásra méltó hőstetteit stb., melyekben Bagó Már­ton nyomdája remekelni szokott! s me­lyek által Bucsáuszki meggazdagodni elég szerencsés volt. °Hogy azután a hősiességekért lel­kesül a falusi együgyű nép s a felakasz­tott, lenyakazott, vagy agyonlőtt rab­lek, gyilkosok tetteinek utánzásától egv csöppet se riad vissza: önkényt érte­tődik. A gyerek is kezébe veszi a kést, játszik vele, csupa játékból átmetszi pajtása torkát, fűtött kemenezébe dug- ji kis testvérkéjét — mert hiszen az -apjuk“ ujry olvasta fel esteliden, s az a pajtás vagy kis testvér még csak nem is „nyikknntott“ — „egy szuszra kih*!u Ite a páráját“ . Hogy a féleség őrt áll, inig az ura fejszével üti agyon az apóst, —  a szerelmes juhásznó maga vásárolja be a puskaport meg a pisz­tolyt s a legénnyel agyonlöveti a gazd -urat, a férjet — mind megtörténik, mert előző eseteket olvasnak Tatár Pé- 
1 *r. Bajusz Márton sárba mártogatott to.Iáiból.A rósz olvasmány megkeménviti a

• *  1 Vszivet, a dicsőség glória-fényével véteti körül a hősöket, imitatióra indít.S ezen se pap, se Giró. se doktor nem segít, a pap prédikálhat, otthon kinevetik, a bíró büntethet, kiheverik, a doktor kúrálhat, megfizetik. Ki .se­gítsen hát*?A magas kormány, mely napszámo­sává alacsonyitotta le már a tanítót, kezébe adat az iskolás fiúnak ehemiát. botanikát, pliisikát. még alkotmánytant is, — de arról nem gondoskodik, hogy a serdülő paraszt-ifjúság kezébe ne me­hessen férezmu, a tanító titani erőlkö­dése ne menjen kárba, mikor a fiúból süldő legény lesz.I %A kormánynak áll módjában betil­tani a ponyvairodalom termékeinek ki- adatását, a kolportálást; piaczokról po­kolba küldeni a selejtes, garasos füzetek leginkább könyvkötő árulóit ; hozassa be az olcsé>, de hasznos munkákkal he- tölthetó népkönyvtárakat; adja ki a községek vezetőinek a szabadalmat, hogy évenkint bizonyos összeget, pl. a hirságokhól, hüntetéspénzekböl, a könyv­tárra fordítsanak.A nép meg fogja kedvelni a vonzó olvasmányokat, szabad idejét azok ol­vasására használja fel, családi körben terjedni fog a tanulságos jó, gyökeret vernek az erkölcsök, lelkileg gazdagab­bak lesznek a tudatlanok, megtanulják az engedelmesség, szeretet és köteles­ség törvényeit, jobban fizetik az adót (**z az egy szempont is elégséges le­hetne!) takarékosabbakká válnak, be­lvet foglalhatnak a tisztességesebb egvé- nek között, és kicsiben egv szűk tar- sad almi élet alapját vethetik meg.Tiltó rendeletek kibocsátása, fővárosi garasos könyvbódék és nyomdák becsű- katása, a sajtó szabadságának e téren való korlátozása — s egv-két év alatt
f  j  %.szűkeid) tartalmú lesz a bűnügyi sta- tisztika.Úri lánvnak kezéből üssük ki a

%-\nná“ -t, a nép színe elé ne engedjük „Patkó Bandi4*t, utaljuk Bagó Mártont és Buesánszkit (vagy utódját) tisztes­ségese b b kényé r k e re se t r e.
A közönség köréből.T. Szerkesztőség! A „Gömör-Kisbont“ legközelebbi számának „A  jövő titka'4 cziinü újdonsága figyelemre méltó inditványt terjeszt elő s úgy hiszem, a kaszinó választmányi tag­jainak is értésére esett már, amit a csinos eszme testté válása érdekében óhajtók is.A mi különben jelesen működő kaszinónk ma-holnap, deez. 28-án, alapittatásának fél­százados jubileumát ünnepli meg. fényesen, hozzá illően; történetéhez, eseményeihez s érdemesebb mozamaihoz mi nem szólhatunk,

7ő k L iiiStü!i?Í llüs^ el Vu!ó bírása méltó ke- h ,/ i d0, annyit merek a múltból fel-I A 4 °"-v. Vl.l,uha szélesebb alapokon nyugo- 1 lt ”  f  intézmény, mint most, nem' volt a iinici feszes, komor kinézésű, kizárta ugvau ; szabadoss;igot ,,o megengedte a szabadabb mozgás , több elvezetet. szórakozást nyújtott. A kávéházi vagy vendéglői időtöltés helyett “ '»maga nyújtotta mindazt, mit a kettő ejryütt- veve nem adhat. -  móddal szolgált a köze­ledésre, eszközökkel az összébbsimúlásra, má­sodik otthonja lett fiatalnak és öregnek, kik nem csupán a kártyázás és igen közö iséges tekezes elveiben óhajtottak részesülni A meg­engedett étkezés és poharak közötti csendes m" utas kizárja az unalmasságot, kielégíti a szükségét, hosszabb kaszinóban tartózkodásra ösztökéli a szorakozót, vendégeket gyűjt, — egymással való gyakori érintkezést eredmé­ny e/., leköti az érdeklődők figyelmét az esz­mecserek.társalgások iiánt ; mert azt csak megengedi nekem a kaszinó minden ta«nn hogy jelen viszonyaink között az olvasókban estvegm nem ilíik. a nagy teremben nincs kedély, nincs mod. A nagy többség el van fog- la.va. a többiek, ha eleget tettek olvasási in­gerüknek — ott hagynak s más helyen koré- sík lel azt az esti szórakozást, melyet a ka- s/inó is megadhatna, ha szokásai közé mé“ ' egyet íeheuue. F elvenne ‘pedig anélkül, ho,rv változtatásokra volna szüksége. °*Nein ellenezheti senki, igy magam sem ellenzem  ̂ a megállapított eszmét, irányt, a helyzetből kikelni s újat teremteni sincs szán­dékomban, csak arra figyelmeztetem az ér­deklődőket. a kaszinónak mai magatartását változtassák meg.A kaszinó nem clique uralom alatt áll; a jelenlegi elölülők nem tekinthetik magukat az alapítok illetőleg az alapítók hagyományai örököseinek. Egy erkölcsi intézmény, egy tár­sulat tagjai vagyunk, ismerjük az összetarto­zás, az összetartás törvényeit; egyiknek olvan joga van. mint a másiknak, az alapszabályok kizárják a kizárólagosságot. Mindenki működ­hetik, a működési téren mozoghat, — valami üdvösét és hasznosat kezdjményezhet, szó­szólója lehet egyik-másik érdekesebb eszmé­nek. anélkül, hogy a gyümölesözésre szánt terv kivitelét zárt körben, pajtáskodók támo­gatása által kellene kieszközölnie. Nihil de nobis sine nobis.Tapintattal és buzgósíggal a most kicsi­ségnek látszó eszme: a kaszinóban még szo­kásban nem lévő társas egy (ittléteire ösztön­ző újabb szórakozási nem mellett tartsunk össze, vigyük ki az étkezés szabadalmát min­den Iá i ma és tüntetés nélkül.•Jól ismerhetjük egymást, kevesen dug­hatják he füleiket a terv elől. a nagyobb rész részt vesz. elfogadja és gyámolitja a törek- ̂ mert. ha nem csaló­dom, az ügy megbeszélés tárgyát képezte már illő körben s érdemesnek és érdekesuek talál­tatott a tárgyalásra.Az itt-ott elszórt megjegyzéseket figye­lemmel fogom kisérni, egy összefüggő egész- s/.é központosítani, hogy mihamar útját egyen­gessük a dolog iák, kifejezést adjunk azon szándéknak, mellyel a felvetett tervet sokan megbecsülik.Ami megpendítve volt e lapok múlt szá­mában: az úgyse egyéb, mint a kaszinó cse­lekvésének. működésének kibővítése, módosu­lata, melyből később érdemes ágak fejlődhet­nek ki s összeolvadhatnak az eredeti szoká­sokkal. Hogy ez a csekélység korlátozásra ta­láljon, ak adékoskodók türelmetlenségét idézze elő: nem hiszem. A kaszinó hatáskörében megmarad, a lényeges részek csorbát nem szenvednek, csupán haladást, bibövitést nyer­nek. Egy kaszinó-tag.
Hírek és vegyesek.Dec. 10.Meghívás. A rimaszombati egyesült prot. gvinnasium volt tanítvánvai tisztelettel főiké- retnek. hogy az ezen tanintézet javára meg­tartandó I» á I r e n d e z ő b i z o t t s á g  á n a k megalakít harisa czéljából folyó év deczember hó 28-án (szerdán) délelőtt 10 órakor a gymna­sium tanácstermében megjelenni szívesked­jenek. — Rimaszombat, 1881. deczember 8.Az előkészítő bizottság.— A művészeti s régészeti kiállításeszméjét mai vezérc/ákkünkbeu pendítjük meg s iine — mint kapuzáráskor értesülünk — ez eszme megtestesítőkre talált, a bizottság ala­kulóban van s annak elnöki tisztét minden iránt lelkesülő megyei alispánunk S z o n t a g h Bertalan vállalta el. Spe et laboré! a siker kecsegtető.— A közigazgatási bizottság e haviülése hétfőn, deczember 12-én lesz a főispán elnöklete alatt.— A vízmosások tanulmányozása végett, melyek Gömör, Nógrád. Borsodmegyékbeu s Hevesmegyének az utóbbi két megyével hatá­ros részeiben előfordulnak, a in. kir. földmi- velés, ipar- és kereskedelemügyi miniszter I l l é s  Nándor in. kir. föerdömestert bízta meg, illetve köldte ki a hely színére.— Megyebizottsági tagok. A közigaz- tási bizottság igazoló választmányának f. évi

deez. hó 3-án tartott ülésében a bátkai, sőre- gi és köyii csoportban üresedésbe jött megye­bizottsági tagok válésztása igazoltatván, a bát- kai csoportban Disza Lajos ref. lelkész, a só- regi csoportkan Urban Imre .földész, a kövii csoportban pedig Mórász Ágoston újonnan megválasztott megyebizottsági tagok a név­jegyzékbe felvétettek.Az elsD közvacsora mult’szombaton tartatott meg a Rózsa ebédlő kisebb termében. Mivel csak kevesen tudták s az aláírási îvet kevesen látták, összesen 12— 14 személy vett benne részt. A második ma szombaton este vau,tahin Rácz kitűnő zenéje nagyobb társaságot hoz össze.Vasúti bal3331. E hó 5-én a bánró- vei vasúti állomáson, ISzlaninka Károly vonat- málházó, kocsitoláskor saját gondatlansága kö­vetkeztében meghalt; két kocsi ütköző tárcsái köze jutván ugyanis, koponyája olv nagy zn- zódást szenvedett, hogy élettelenül rogyott össze.— Csak azért is. Bizonyos okok miatt a tervezett időben meg nem tartott műked­velői előadás és a dalluk hangversenye, mint értesülünk, most vasárnaphoz egv hétre, vagvis dccz. 18-án sikerülni fog. A kiszerepezetUla- rab helyett Csíky „Anna'4 ez. egy (elv. szín­müvének adatott előny s abban C s i d e r  (ii- zela. S ü t h e o  Mariska és S z ü g y i  k isas­szonyok lesznek szívesek közreműködni. A dallók a múlt számban jelzett uj darabokat szabatosan fogják előadni, s Fóthi Kovács Béla pedig készül a „Tetemre hívás “-sál. Jö ­vő számunk részletesebb programúiét ad.— Uj sörcsarnok. (Tömöri (Grünvald) Kde, mint a plakátok tudatják, most vasár­nap, deez. 1 l-en. uj sörcsarnokot nyit meg a belpiacz 14 sz. házának emeletén. A csinos berendezés, az ő részéről eddig is tapasztalt. g és pontos kiszolgálat, no meg az egyedül nála kapható poharas dupla mar- cziusi sör és ízléses hideg étkek, reményünk szerint, szép szórakozni s élvezni vágyó férfi közönséget fognak nála összehozni, különösen a finomabb körből, mely étidig is szükségét érezte egy — nálunk nem létező — sorház­nak. A mai megnyitási dalidót Rácz kitűnő zenekara fogja fűszerezni. Felhrjuk rá a kö­zönség figyelmét.A rimaszombati kaszinó fennállásánakötven éves ünnepélyét saját helyiségében f. év deczember hó 28-án d. u. 5 órakor tart­ván, a meghívókat már szétküldö/.tette. Az ünnepély tárgysorozata lesz: a dalegyesülot- nek alkalmi éneke. — igazgatói megnyitó be­szed. — az egylet őt) éves történetének felol­vasása, a dalegyesületnek éneke. Ezeket kö­veti a „Három Rózsau nagytermében közva­csora és ugyanott tánezmulatság. A közvacso­rára elő lehet jegyezni a kaszinó helyiségében; egy teríték ára 2 frt, nők 1 frt 2U krt fizet­nek . a közvacsorábsu résztvevők a tánezmu- latságra is kapnak jegyet.— Fülekről tudósítanak, hogy az ottani intelligens osztály a kis város társadalmi éle­tének felfrissítésére, a társas összejövetelek eszközlése végett egy csinos kaszinót létesí­tett, — erre az üdvös mozgalmat megfigyelő iparososztály is cselekvésre határozta magát, s két derék szabó mester buzgóiké bisa követ­keztében megalakított egy betegsegélyző s te­metkezési egylete', tervbe vévén egyszersmind még olvasó-egylet szervezését is, ami, ha a főnökök a segédekkel közös támogatásra hatá­rozzák el magukat — hovahainar hevégzett dolog lesz. Mindezek igen jellemzők egy kis városkára nézve, de tanácsos volna, ha Füle­ken arra is gondot fordítanának az elöljáró urak, hogy az izraelita üzletek esukassanuk he vasár- és ürme »napokon, a mikor t. i. a kereszténység temp ómba jár. Egyébként Fü­leken az ősi vár is zsidó kézben van s a jö­vő választáskor bírót az izraeliták közül szán­dékoznak választani.Névtelen feljelentés. A budapesti kir. fenyitő törvényszékhez múlt szerdán egy név­telen levél érkezett. írója értesíti a törvény­széket. hogy B e n e d  i kt i  Kálmán bankjegy­hamisítónak G ö m ö r m e g y é b e n  még több czinkostársa is van, kika fővádlottnak a száz forintos hamis bankjegyek gyártása és forga­lomba hozásánál segédkezet nyújtottak. A levél névszeriut két ily egyént említ fel, s
• /  c ? » /azon reményének a l kifejezést, hogy házmo­tozás esetére a törvényszék számos bűnjel birtokába juthatna. A törvényszék a házmo­tozást elrendelte s annak foganatosításával az illetékes gömörmegyei hatóságot megkereste.— Nevünnapak. Az ősz komolysága iránt sokun éreznek ellenszenvet, unják amink egy­forma jellegét, pedig az ősz is meghozza a maga örömeit s gyönyörködtet változatossá­gaival sokakat. A leggyakoribb nevek, András, Katalin. Borbála. Miklós — az ősz hónapjai­ban követik egymást s a legszebb családi név­estélyekre szolgáltatnak kellemes alkalmat. Hogy a legutóbbi Miklós napról se feledkez­zünk el, egy kedélyes szives magyar vendég- szeretettel megült estélyt örökítünk meg, me­lyet S z e  n ti v á n y  i M i k l ó s ,  megyei köz­életünk veteránja, a közügyek tevékeny baj­noka adott Sajógöinörön. A nemeskeblü házi- űr barátai és tisztelőitől környez ve, előkelő vendégek (Szontagh Bertalan, alispán. Török Bálint elnök, ISzeutiványi Árpád képviselő)

szívből fakadó jó kívánságai által inkább a szeretct-lakomáját tartotta, mely az iráuta nyil­vánult határtalan tisztelet és ragaszkodás foly­tán valódi ünneppé em eltetett.-------Rá h e l yM i k l ó s  nyomdatuiajd mos és a „Gömör- Kisrioiit*4 kiadója szerény házánál pedig a sze­retet és tisztelet szép koszomba fűzte a gra- tulansokat és rokonokat, e aunyira, hogy a kellemes estének másnap reggeli négy óra vetett véget. Ad multos annos!Hirtelen halál. Trubint Lukács helybeni szíjgyártó mesternek egyik segé le kedden virradóraszéllnidés következtében elhunyt. Még reggel 4 órakor a tuuulót kérdezte az idő felöl, ismét elaludt, lj2 5 kor már halva találták s felbonczolás végett a város kórházába szállí­tották.— Az eltűnt gyűrű. (í ró f A n d r á s s y Manó bpesti fiirdő-utezai lakásán fiatal mág­nások műkedvelői előadást tartottak. A házi­gazda salonja egészen megtelt díszes közön­séggel. s a gróf, hogy vendégeit a műked­velői előadáson kivid más szórakozásban is részesíts?, ritka példányú gyűjteményes antik gyűrűit és más nevezetes műtárgyait a salon- Inni közszemlére kiállitá. A miutegv 70 darab
o  %,értékesebbnél értékesebb gyűrű között volt egy, melyet a gróf különösen ajánlott vendé­gei figyelmébe. Ezt a gyűrűt, mely talán egész Európában ritkítja párját, egykor fejedelem viselte njjáu. A gyűrű fejét egy hegyesre csi­szolt borsónál nagyobb brilliant kó képezi s a karikán 8. F. V. betűk olvashatók. Ezt a rit­ka példányú antik gyűrűt a gróf 10.000 frtou jóval felülbecsülte, sőt mint kiváló műtárgy­nak, értéket sem szabhatott és féltő gonddal őrizte azt gyűjteményében. A kirakott ritka­ságok megtekintése a szolgálatot tevő cseléd­ségnek is megengedtetek. Midőn a vendégek szétoszlottak és a gróf hozzá kezdett műkin­csei szekrénvoe rakásához, a legértékesebb darabot, a fent jelzett gyűrűt nagy megütkö­zésére nem találta sem a tokban, sem sehol a teremben. A lopás gyanúja egyenesen a cselédségre esett s ezek közül egy inast a főkapitányságnál le is tartóztattak. Áz eltüut gyűrű kézbeadójának a károsul gróf 5(30 frt jutalmat biztosított. Amint értesülünk, gr. Ka­ro y. Pista vitte el a gyűrűt csupa tréfából, akii a gróf azzal viczezelt meg, hogy másnap estélyéről hazajövet megakarta motoztatni.— Kiss József költeményei megjelentek, egv kötetben. Tartalmazza fiatal nemzedé­künk e jelesének hatvanegy versét. Köztük az összes balladák, melyek megjelenésükkor közfeltünést keltettek az irodalmi körökben A kötet a Petőfi-társaság kiadásában a Gril- fele udvari könyvkereskedésben jelent meg. Mint nyomtatvány a legdíszesebb és legst} I- szeriibb könyv, mely eddig a magyar könyv- piaczou megjelent. A Franklin-társulat nyom­dája e czélból meghozatta a párisi Lemerre- ezég összes betűit és sok szép typografikus díszítményt. Az amateuröket figyelmeztetjük, hogy esekélyszámu példányt nyomattak hol­landi papíron is. A kötet béltartalmát illetőleg a költő, ki megyénk fia, legelőnyösebben külön­bözik fiatal társaitól s a miben felül is múlja őket: az a ballada iránti érzéke, s a kompi- czióban, a jellemzésben és a szenvedély rajzo­lásában nyilvánuló nagy tehetsége. Kileucz* Ov tJballadája az újabb lira megannyi becses alko­tása. Kapható Gril könyvkereskedésében 2 frt 40 kiért. Lapunk teréhez mérten egy kisebb költeményét adjuk mutatványul mai számunk­ban. — Felakasztotta magát. Yarbóczon,Wagner nevű asztalos öt kesszurást ejtett ma­gán, a vérzéstől megijedt, eszeveszetten futott ki a szabadba... s eltűnt. Napokig keresték, inig a kesergő nejét figyelmeztették, hogy az erdőben látták egy fán függve. Felakasztotta magát. Szerencsétlen vállalat okozta gyászos tettét, de sokan beszélik, hogy az utolsó idő­ben zavart elméjű volt.

A hétfői holdfogyatkozás borús idő lé­vén, nem volt látható nálunk. Más helven 4
•>óra után délután fényes verességbon világí­tott, cseudesen kezdett homályosodéi, (5 óra felé egy kis aranyszarv lett belőle, 7 órakor egy rendkívül vékony szalagot mutatott. 7 óra 4(5 perczkor pedig a poéták és szerelme­sek égi testének ismét teljes, ragyogó képé­ben gyönyörködhettek ott, a hol.K ö v i d  t i í r o k :  Kézsmárk város elha­tározta, hogy a petróleumlámpák helyett vil­lamos világítást fog behozni a város területén. Hsrnébsn „boldogtalan szerelmesek-4 egye­sülete alakult. — A „Magyarországa ez. ua- )ilap — a mérsékelt ellenzék közlönye — o ió közepén megszűnik. — Csíky Gergely ágostai vallásu lett s eljegyezte egy orvos leányát. — A kassai postaigazgatóságfeloszlattatik . és csak négy (Debreczeu, Temesvár, Budapest, Zágráb) postaigazga­tóság tartatik fenn. — Uzsora-üldözö bizott­ság alakult Borsodban. — A magyar király Olaszországba fog utazni. — A becsi Ring szinház deez. 8-áa leégett; a halottak száma közel 4(30.V I «  K ö z lé s »  Nyugta. A rimaszom­bati egyesült prot. gvmnasiumra befolyt újabb adományok: Nádosy Kálmán esp. felügyelő ur gyűjtése: 25 frt. Ez összeghez adomauya-



jkka 1 járultak Sz-Lőrinc/. .1 : Nndosy Kálmán5 irt. Hutfiosz János 59 kr. I><»;ik«'» (ívnia 50kr. Nádosv Klek 50 kit. Pécsett: ö/,v. Nádo-
%sy Istvánná 2 frt. ISzontagh Mátyás 50 kr.. Taizs Mihály 50 kr. Schnaidt Károly 1 irt. Neuman János 50 kr. Ohetko Zsigmond 50 kr. Ludvig Book 1 írt. Szikszay János 2 Irt. Gyarmathy Pál 50 kr. Gycnes Pongrácz 1 Irt. Kédeky 1 Ir t. Ráski Mihály 1 Irt. (’afiisch Kristóf 50 krajczárt. \ áda Károly 1 forint, Horváth János 1 forint, Bartók József 50 krajczár. Simon János l forint. Galamb Gyula 1 fit. Cziglányi Béla 1 fit. Viszlón: Ambrus József 1 írt. Révay Nándor ur gyűj­tése Trebostón, Turóczmegvéhen: Révay Nán­dor 5 fri. ifj. Keviozky István 1 Irt, Éj helyi Attilla 1 írt. Záborszkv Feronez 1 lit. Jüstli György 1 Irt, Meilelber Zsigmond 1 Irt. Mud-ronv Pál 1 frt. Fekete Miklós 1 frt. Jeszensz- %ky János 1 frt. Lehotzky Vilmos 1 lit. \ la­tiár István 1 frt. Dr. Lux Adolf 1 frt. Csep- esánvi Ferencz 1 frt. Beniczkv Aladár 1 frt. Akantisz Rezső I fit. Jeszenszky Ferencz 1 frt. ifj. Bulovszky Simon 1 frt. Telíts Bol­dizsár 1 Irt. Lehotzky Lajos 5 frt. Beniczkv Kálmán 1 trt. Összesen 28 fit. Peczeli ref. egyház 1 frt. Szepes-bélai ev. egyház 2 frt. Csepeli ref. egyház 1 frt. özv. Gvőry János- né 50 kr. Cseh Kovács István 5 trt. Borsos Józsefné 1 frt. Perecz S.-né 50 kr. Szöllósv

wIstván czipész 30 kr. Benko Józsefné 20 kr. Abonvi Mihálvné 1 frt. Gvóry József 50 kr. Demeter Teréz 1 frt. Benyo Mária 20 kr. özv. Plichta Mihály né 2 frt. Kosztra P. 20 kr. Benyo S. 50 kr. Csordás Miklós 1 frt. Tar­ján János 20 kr. ilj. Süt hő lst\án 20 frt. Ja  m-niczkv Miksa 5 frt. Lengve! Andor 100 lit.Lengvel Soma 5 frt. Abonvi Pál 10 frt. Abo- nvi Amália 5 frt. Stolcz Márton 20 frt. Mar- ton Rudolf 25 frt. Plachy Ferencz 5 trt. Kar- pinszky Mihály 5 frt. Stolcz József 2 frt. SiitóJulianna 10 írt. Kubinvi Aladár 5 lit. Báthorv
•  %»Ferencz 2 frt. Kafka Kiíróiv inig hclvben

•  o  %.lakik, évenkint 3 Irt. özv. Czeglédy Dénesné 0 éven át 5 írtjával 30 Irt. Szeutpétery Béla ínig él évenkint 5 frt. Lengvel György inig
w  C  *  C I7  r Jél évenkint 10 frt. Papszász József ref. lel­kész ur gyűjtése llannaczon 8 frt 30 kr. Fhliez járultak: Papszász József 5 frt. X . X . 50 kr. H. A . 30 kr.. a harmaczi ref. egyház 50 kr. Bátky Gyula 2 frt. Prunyi Vilmos 1 írt. Összesen 309 fit 40 kr.. és 18 frt éven- kinti adomány. Az elózó adományokkal együtt 1935 frt 15 kr., és 24 lit évi járulék. A fentebbi kegves adományoknak nyilvános nvug- tázása mellett, — a közel s távolban lakó ke­gyes jóltevők iránt az iskola hálás köszönetét fejezi ki. Rimaszombat, 1881. decz. 8 án.Az igazgatóság.

csak valamivel

C S A R N O K .
Az én legkedvesebb barátom.

Irta: Vidonyi József.(Vége.)—  Van, azért vagyok jól lakva mindég.—  Mindég jól vagy lakva?—  Hogyne, a mai ebéddel el leszek ti­zennégy napra.—  Igazán ?—  F g v  van.—  Bravó, megmondom a feleségemnek. Marcsa megérkezett Varjas feleségével.—  Mit csinálsz te itt fiam? szólitá megleijét.— Programmot irok— Mit?— Programmot ——  Kinek?—  A fejedelmeknek hajadonoknak.
királynőm.asszonyom.es a szepseges

— Mózes asszonvom. — Mózes! régen* ovolt az amikor engem Lajosnak hívtak — én fogom a népek millióit a zsarnokság láuczai alól felszabadítani — és kivezetem a szabad­ság kánaáu földjére. Érted e már Rózsáin.?A szerencsétlen asszony megértette, ájul- tan rogyott össze. Nagyon nehezen tért esz­mélete vissza, pedig ugyancsak ölelgette csó­kolgatta a férje..-Istenem! mily rettenetes kép az, midőn az őrült férfi csókolgatja beteg feleségét.—  Hamar . . .  az ég szerelmére kérlek telegraíista, sürgönyözd meg a királynak hogy beteg lett a császárné. Oh! mi bajod lett te

— Megtört a szive, cunek to vagy az oka mind. Minek kűlJtél érte. Igazán nagyot dobant a szivein — erre a megjegyzésre, hátha csakugyan megtört a szive.A szép asszony magához jött. legelső szava a/, volt: mi történt veled Lajos? Gye­re haza.— Megyek: siessünk, pakolnom kell. este inti uhuik Budára — külön vonat jön ériünk — a magvar testőrség kapitányával — csókold meg a homlokomat rózsám. Oh en nagyon szeretem a hitvesi csókot (Vsak ne volna or- ezád olyan nagyon sápadt.— Fáj a lelkem.— A lelked fáj! hogyan! hiszen neked nincs lelked . . .  a szép asszonyok mind lel­ketlenek . . , ezt mondja a világ történelem . . .  a világ történelmet pedig megezálölni nem lehet. Megközelíthetetlen az, mint a szent bib­lia. A mit az Isten lelke mond az emberek­nek — azt a tudományos akadémiai ész meg nem czáfolhatja.— Gyere . . . gyere édesem.Megyek kedvesem . . . csak arra eg) rekérlek, nézz rám nyájasabban — sötét tekin­tetedtől — még agvvelőm is fázik. Mit csinál a kis fiain ?— Játszik.— Alszik?— N e m ; játszik.— Szegény gyermek . .okosabb volna . . . soha sem láttam olvan
%bamba gyermeket, még azt sem tudja ki az anyja, ki az apja — minden öröme a vajas kenyér . . .  a gyomra mindene, még azt sem tudja, hol lakik az Isten. Nem is lesz belőle semmi, jobb ha magúhoz venne az Isten — kóristánák.— Gyere . . . gvere már édesem.— Jól van; hanem előbb mondd meg: eljösz-e velem Budára?—  FIinegvek veled Budára.A szerencsétlen ember azzal vett tőlembúcsút, miszerint megígérte: holnap reggel meglátogatlak.A  szép asszony nem szólt semmit, csak a kezét nyiijtá, hanem az is olyan volt, mintha jéggé fagyott volna benne az élet.Szeptember hó 21-én csakugyan meglá­togatott — és folytatta a sürgöny Írást. Ott

*  ü  •magyarázta nekem egész délig a bolygó csil­laguk vándorutját. a kultur mérnökség hasznos voltát, az arany-termelés titkát, a kohászat
wszükségét, a távírda és vasutak jövendőjét, a királyok származását, Furópa végelpusztulúsát anno 9999 kr. 11. Birálgatta a nemzetek életre­valóságát. és arra a következtetésre jutott, hogy a francziát megöli a nagy glória, a né­metet a tudomány, Spanyol- és Olaszországot a vakhit. csak a magyarokat fogja megtar­tani a haza-szeretet, a királyi hűség. Magyar- országnak még nagy jövője vau — de csak akkor hozzá tette azt is, ha királyai Budán fognak lakni. Akkor lesz Magyarország ra­gyogásának tetőpontján, midőn Budapest kifog terjeszkedni felfelé Yáczig. lefelé Mohácsig, északra Hatvanig, délre Nagykanizsáig (Még phantasiának is sok. hiszen akkor Budapest öt Londonnál is többet számitana lakosságban.)Harangozás után haza ment. Az egészdélelőtt nem irt semmit.Sze dem bér hó 22-ón őrizet alá helyezték.

«att volt öt nap. de hus/onnyolczadi- kán ismét megjelent: sürgöny űzni. Fz a rövid öt nap egészen megtörte — teste össze-esett, szemei kidiiljettek, hosszú bajusza is mintha szükehb lett volna, szóval úgy nézett ki mintha húsz esztendeig lett volna egy szibériai ólom- I bányában.! Az döbbeni eseményekről tudomása nem volt, olvan szépen urazott. kérem, tekintetes ur — volt minden huszadik szava. Most a fejével nem volt megelégedve, valami haja történt, a homlokától kezdve egész a tarkója aljáig kidüljedt, mintha a sok tudomány-agy- velő düljesztette volna ki. Fzt pedig én nem szeretem — szólt — ezért megyek fel Buda­pestre, nézzék meg az orvosok, mi baja lett a fejemnek. A közlekedési minisztériumunk sürgönyözött. kért egy külön vonatot, fejedelmi kényelemmel. A  ezimmel vesződött a legtöb­bet — huszonötször törülte ki a „nagyinál- tóságu•’ szót és huszonötször irta utána „nagy­ságosat-, utoljára még is u nagy méltóságú mellett maradt.— Bolond az ember, bolond a világ sorja, az Isten, a világ urát tegezzük, a drótostófot urázzuk.fa minisztériumot pedig uagvinéltósá-

öt ezret Zemplénbe, ötezret Borsod és Gö- mörbe, öt ezret végre Abaujba, ezek fogják vágni a hegyeket koczkákra, hogy mikor a Tiszapartra kerülnek, csak egymásra kell rakni, egyik koczkakó úgy bele illik a másikba, mint a szibe a tojásba. Az alapszélessóg egy kilo­méter lesz, a magassága detto, garádiesokou lesz elérhető a meglánczolt folyam. Mihelyt fe lm e g y  Budapestre, benyújtja tervét ő felsé­gének. az egész gyermek-játék, mert az ola­szok nem fognak követelni napidijat, a kövek szállításáról pedig majd maga fog gondos­kodni — a levegőben, huszonötezer légjáró hajója van már készen a Himalája tetején, az alp eseken  és a kárpáti szorosokban, e csoda- müvek fogják szállítani a köveket, Huszonöt- esztendő alatt készen lesz a világ csodája, a Tisza szabályozása, Királyházától le egészen Titelig. Igv lesz megmentve az alföld arany- kalászos rónája.Szeptember 30-án a szerencsétlen asszony látogatott meg férje helyett, $ kért, tűrjek és 
szenvedjek vele együtt — hagyjak mindent szerencsétlen férjére, úgy sem sokáig fog már siirgönyözni járni, felviszik Budára. Az eug<*- délvt várja mindennap. Nincsen boldogtala­nabb asszony a föld kerekségén nálánál — a férje harmineznyolez esztendős, ó még csak huszonhatodikban vau, a fia pedig a hetedi­ket járja.Üli mennyi balszerencse érheti az embert, tűzvész, vizár, szárazság, szibériai fagy, egy rakás terméketlen esztendő és egy légió nya­valya, melv felemészti a testi erőt, a lelket,

^  • 1az agyvelőre pedig ráborítja a sötétség rette­netes fát) ólát és itt megszűnik az ember em­ber lenni.Október hó 2-dikán Budára vitték az én legkedvesebb barátomat, október hó 28-dikán pedig már eltemették. Most aztán nem ó re­formálja a földet, de öt reformálja a föld.Szegény ember, bizony jobb sorsot érde­melt volna meg.Az özvegyet pedig vigasztalja meg az úr.

Szerkesztői üzenetek.
V J. A példányt elküldtük; iutéíkédiink.S  M A megfejtések lev. lapon is jöhetnek.Saul! Mit keres ön a próféták közöttVS B Látogatását elvárjuk a délesti órákban.B A Kot hi „ur“ választásában uieg lesz n\u- codva. — nem encsenbenca.
T .  E. Ne reméljünk VF. A Detto?Almaviva Ne legyen olyan kiváucsi, meg n* jv  szom között sem árulhatjuk el.B S ..Beatus illő. <pii proeul negotiis. . .R G Eped link. Igaz-e, hogy a türelem 1 • /-.it terem ?I—a Nem vagyunk talány készítők, de az ön ked­véért csinálunk egy inegfejthctleut.

r i a c z i  A r a k :  Rimaszombat. 1"*]. decz.. hó 10-én tartott hetivásár alkalmával 
11 gabonaneinek és kapásiiövónyek következő­leg jegyeztettek :Búza hectolitereuki.it . 8.50 7.80Feles r* • . ().5U •Ro/.sf r . ().— 5 *oÁrpa V . 4.50 4.—Zab n . 2 50 2.35Kukoricza r> • . 4 80 4..'h iBab n * . 12.00 9.( N)Kása r . 14.00 12.00Burgonya • . 2.15 ■ j___Búza métern* ázsánkint . . 10.50 10.30Feles • • m 8.—Rozs§ yy . 8 — 7.50Árpa n . (‘>.50 0.00

Zab n . 0.50 6.30Széna, kötött n • ” • U i •.»:»Tak. szalma n • • •».')< >Alom-szalma n • 1 • • i *Zsúp-szalma • • 1.( ».őFelelős szerkesztő s laptulajdonos : Pető Porubszki Pál. Szerkesztőtárs: Fóthí  K o v á c s  Bél a
I I  1  K  » T  K  N  K  I « .

A  *

férfi ruhakereskedő

Rimaszombat, cserencsenyi-utcza, Dxkmann-féle ház.

Őrizet a

Alólirott tisztelettel jelentem a mélyen tisztelt közönségnek, &  hogy folyó évi október hó 20-án nyitóm meg újonnan berendezett
férfi ruhakereskedésemethol a legújabb divat szerinti kész férfi-ruhák, gyermek-öltözekek, Yps 

vadász-, Mencsikoff- és télikabátok, utazó-bundák stb„ stb., úgy­szintén mindenféle franczia-, brünni-, reichenbergi és több máskülföldi gyártmányú ruhaszövetek a legnagyobb választékban talál­hatók fel. — Mérték utáni megrendelések, kívánság szerint, gyor- ő san és jutányosán eszközöltetnek.A mélyen tisztelt közönség szives pártfogását bizton remélve, maradtam kész szolgájokKiinaszombat, 1881. október 15.

.o
luennybeli nagy Isten! mily hideg a keze. . .  Jó l járt szegény . . . én is meghalok egy­szer . . . holnapután ha élek. Van-e neked atyámfia koporsód ezüstből aranyból ? ide vele hamar . . . az árával ne gondolj — majd ki­fizetem a temetés után.Penna donna Rossz katona.Tiri tara — tárom —Meghalt az én párom.Aztán mondja az ember, hogy az őrültek nem értenek a poéta mesterséghez.

szép hajadon? hová lett pirosságod ? Mért nem , . , ... . ,  „ , , , . . .  .beszél szűzi ajkad édes szerelemről ? Teremtő í?osnak hívjuk, 'álljon miéit . hat a sok adóéit, ■ -  ..................................  • es azért, hogy bársony székén ül.Szeptember hó 29-én már arról beszél*, hogyan fogja szabályozni a Tiszát, soha sem fog ártani az alföldnek, felső Magyarország hegyeit lefogja hordatui a két partra, Király­házától egész Titelig. (Ha igaz, és ha valaki csakugyan elkészülne, akkor ezen vízi munka maradandóbb volna az egyptomi gúláknál. Ha­nem hát ennek keresztülvitelére ma is, holnap is, száz esztendő inuBa is képtelen lesz Ma­gyarország pénztára.) Azt is elmondta, hogyan fog huszonötezer olasz erős munkáit betele­pítem, ötezret Mármarosba, ötezret Unghba,

f V
■Elismerési jog bérbeadása.A salgótarjáni vasfinomitó társulat fogyasztási szövetkezete 1882-ik évi január 1-től kezdve azon évi deczember 31-ig. azaz egy polgári évre a salgótarjáni vasgyár és Salgó-bánya telepein levő mészárszékeiben kiadja a hú*mérési jogot. Ezen mészárszékek évi forgalma 20,000 forintig terjed. A hús kiosztása a gyári igaz­gatóság által előirt hitelre történik és a pénzérték behajtása bizto- sittatik. Bérösszeg fizetése nem követeltetik, azonban a pályázóktól megkivántatik, hogy elegendő biztositéktételre képesek legyenek.A többi feltételek akár személyesen, akár levélben a fogvasz- tási szövetkezet igazgatóságánál Salgó-Tarjálibán tudhatok meg.

Pályázati határidő 1881. évi deczeinber hó 15-iko. 3- o«>
Nyomatja és kiadja Rábely 3Iiklós. Rimaszombat, 1881. (Losonezi-utcza 24. szám.(




